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Castrol MAGNATEC's breakthrough DUALOCK molecules cling to critical
engine parts and lock together to form a powerful force field of protection,
dramatically reducing both warm-up' and stop-start? wear by 50%. 'Tested
versus the Sequence IVA API SN wear limit. *Tested versus the CEC OM646LA
ACEA wear limits. #ClingsLocksProtects

AWhen choosing oil, please refer to your owner’s
handbook and the product specifications shown.
May also be suitable for other vehicles.

@/@/@ Engine Ol. Used engine oils are potentially
hazardous to health and the environment. Avoid prolonged or repeated
skin contact with all used engine oils. Protect the environment. Used
engine oil is a hazardous waste and must be disposed of propery.
Safety data sheet available on request. @ Lubricants UK Limited,
Chertsey Road, Sunbury On Thames, Middlesex, TW16 7BP
@ +44(0)345 600 8125 @ T +44 (0)345 600 8125
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®/®/@/®/@ Die innovativen Castrol MAGNATEC-
DUALOCK-Molekille haften an wichtigen Motorbauteilen und
verbinden sich zu einem schiitzenden Film, der den Verschleif in
der Warmlaufphase' und im Stop-and-go-Verkehr um 50 % senkt.
IGetestet gegen die Verschleigrenze der IVA APl SN-Sequenz. “Getestet
gegen die VerschleifRgrenzen des CEC  OM646LA  (ACEA Tests.
#(ClingsLocksProtects ABitte Herstellervorschriften beachten - Angaben hierzu
finden Sie in der Betriebsanleitung in hrem Fahrzeughandbuch. Wir verweisen auf
die aufgefiihrten Spezifikationen, Freigaben und Herstellernormen. Motorendl. &
Dieses O gehdrt nach Gebrauch in eine Aftolannahmestelle! UnsachgemaRe
Beseitigung von Altl gefahrdet die Umwelt! Jede Beimischung von Fremdstoffen wie
Losemitteln, Benzin, Brems- und Kihlflissigkeiten ist verboten. @ Nicht in die
Kanalisation gelangen lassen. Abfélle und Behalter milssen in gesicherter Weise entsorgt
werden Inhalt/Behalter gemaR  lokalen/regionalen/nationalenvinternationalen
Vorschriften der Entsorgung zufihren. Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltich.
@ T +49(0)800863 7370 ® T +43 (0)810 2278-765 @ T +32 (0)800 49312
@ T F:+33(0) 805 638 301, D: +49 (0) 800 863 73 70
®/®/@/@ Les molécules DUALOCK révolutionnaires de Castrol MAGNATEC
adheérent aux pieces critiques du moteur et s"associent pour former un film protecteur
renforcé, qui réduit jusqu'a 50 % I'usure moteur liée a la montée en température' et aux
démarrages fréquents?. "Testé par rapport a lalimite d'usure du test Sequence IVA API SN.
Testé par rapport aux limites d'usure CEC OM646LA ACEA. #(ClingsLocksProtects ALors
du choix de votre lubrifiant, veuillez vous référer a votre camet d'entretien et aux
spécifications du produit mentionnées. Peut également convenir & d'autres véhicules.
Etiquette avant: Moteurs Diesel. Une protection continue & chaque démarrage. Etiquette
au dos: *'Castrol, une marque du groupe BP. *2Le logo Castrol et MAGNATEC sont des
marques déposées de Castrol Limited. Fabriqué dans I'UE. Lubrifiant moteur. @ Les
huiles usagées peuvent présenter des risques pour la santé et pour ['environnement. Evitez
le contact prolongé avec|a peau. Protégez 'environnement: L'élimination du produit et de
son emballage doit étre effectuée par des spécialistes agréés. Fiche de données de sécurité
disponible sur demande. & & +33 (0) 805 638 301 & @& +32 (0)800 49312
@ B F:+33(0) 805 638 301, D: +49(0) 800 863 73 70
@/ @ Le rivoluzionarie molecole della tecnologia DUALOCK di Castrol MAGNATEC
aderiscono alle parti critiche del motore e si agganciano fra loro formando un potente
campo di forza protettivo che riduce drasticamente (-50%) sia I'usura che si verifica
durante il riscaldamento” sia quella causata da arresti e ripartenze?. 'Testato rispetto al
limite i usura APl SN di Sequenza IVA. 2Testato rispetto ai limiti di usura ACEA CEC
OMB46LA. #ClingsLocksProtects ASi- consiglia comunque di fare riferimento alle
indicazioni riportate sul libretto i uso e manutenzione dell'auto e alle specifiche riportate
sul prodotto. Pud essere adatto anche per altri veicoli. Olio motore. & Gli oli motore
usati sono potenzialmente pericolosi per la salute e per I'ambiente. Evitare il contatto
prolungato con la pelle. Rispettate I'ambiente, non abbandonate il contenitore,
raccogliete ['olio usato e consegnatelo i raccoglitori autorizzati (Consorzio Obbligatorio
degli Oli Usati). Scheda di sicurezza disponibile su richiesta. > @& 800 906347
@ Darf nicht in Gewasser und Boden gelangen. Nur durch autorisierte Abnehmer
entsorgenlassen. Ne pas rejeter dans les égouts ou répandre sur e sol. Confier le recyclage
a des centres de récupération. Non versare in acqua o su terreno. Da eliminare soltanto da
incaricati. Castrol Switzerland GmbH, Neuhofstrasse 12, 6340 Baar, Switzerland
@ +41(0)800 225050
@ Las revolucionarias moléculas DUALOCK de Castrol MAGNATEC se adhieren a los
componentes criticos del motor y se agrupan para formar un potente campo de fuerza
protector que reduce notablemente el desgaste durante el calentamiento y os ciclos de
arranque-parada’ en un 50%. "Testado en comparacion con el limite de desgaste API SN
Secuencia IVA. *Testado en comparacion con los limites de desgaste de ACEA CEC
OM646LA. #ClingsLocksProtects AAl elegir el lubricante, por favor consulte el manual del
fabricante y las especificaciones de producto mostradas. Puede ser también apto para
otros vehiculos. Lubricante de motor. Los aceites usados de motor son potencialmente
peligrosos parala salud y el medio ambiente. Evite el contacto prolongado o repetido con

la piel. Proteja el medio ambiente. El aceite usado es un residuo

peligroso y debe ser gestionado adecuadamente. Este producto es

aceite de motor. Puede solicitarse la ficha de datos de sequridad.

@ 434902400702

® Asinovadoras moléculas DUALOCK de Castrol MAGNATEC aderem aos
componentes importantes do motor e juntam-se para formar uma camada

de protecdo resistente que reduz o aquecimento' do motor e o desgaste
resultante da condugdo de para-arranca® até 50%. 'Testado em comparacao com

o limite de desgaste APl SN do teste Sequéndia IVA. *Testado em comparacdo com

0s limites de desgaste ACEA do teste CEC OMB46LA. #ClingsLocksProtects Ao
escolher o lubrificante, por favor consultar o manual do veiculo e as especificagbes do
produto. Pode igualmente ser adequado para outros veiculos. Rtulo - frente: Motores

a Diesel. Protecao continua em cada arranque. Rétulo - verso: *'Castrol - uma marca do
Grupo BP. *2Castrol, MAGNATEC e o logo Castrol sdo marcas registadas de Castrol
Limited. Fabricado na U.E. Lubrificante de motor. Os dleos de motor usados séo
potencialmente perigosos para a salde e para o Ambiente. Evite o contacto prolongado
ou repetido de todos os dleos de motor usados com a pele. Proteja 0 Ambiente. O dleo
de motor usado é um residuo perigoso e deve ser eliminado de forma adequada. ficha de
sequranca fonecida a pedido. @& +351 70 750 2030

@ /@ Motorolie. @ Gebruikte olién zijn mogelijk schadelijk voor de gezondheid en
het milieu. Vermijd herhaald of langdurig huidcontact met gebruikte olién. Bescherm het
milieu. Gebruikte olién en verpakkingen uitsluitend via toegestane kanalen afvoeren
Veligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar. @ @& +32 (0)800 49312

® & +32(0)80049312

AMANTIKO KINHTHPA SAE OW-30. Ta enavaotatikd popia DUALOCK tou Castrol
MAGNATEC mpookoMavrat aTa Kpioia TijHoTa Tou Kvntripa kal KA€Swvouy
LETagl Toug, yia va oynuaticouy éva loxupd edio TPoGTAGHa TIOU HeltVel Onuavtikd
katd 50% 1 ¢Bopd mou Tpokakeital katd Ty TipoBéppiavan ' Kal To otapdra-Eekiva tou
Kwnipel. 'Aokiidotnke évavi Tou opiov dBopd AMnlouyia IVA APl SN
2Aoidotnke évavil wv opiwy ¢Bopac CEC OMB46LA ACEA. #ClingsLocksProtects
AOtav emhéyete  Amavtiko, mapakadolpe oupBouleuBete o eyyeipiblo Tou
KATOOKEUQOTH Kl TG UMTOSeIKVUGpeveS TpoiovTikeS Tipodlaypadés Evdéyetal va elva
emion katdMnho kat yia GMa oxpata. Ta ypnotomomnyéva Amaveika pmopei va eivat
emkivouva yia Ty uyeia kat 1o mepiBaMov. Amogelyete v mopatetapevn 1
enavalapBavopevn emadr pe oha Ta ypnaiwonoinuéva Amavrika. Mpootatéyte 10
TepiBaMov. Ta xpnatporoimpéva Amavtikd anoteAodv emivouva amofhnta Kat n
dlayeiptor) Toug TEMel val yiveTal e eykekpIpévo Tpomo. Aeltio dedopévwy aodakeiag
Topéyetal epooov {nei. Castrol Hellas MAE 26A, IQANNOY AMOZTOAOMOYAQY,
XANANAPI, 15231 EMALA @& +30 210 6887 777

Motorolie. Brugt motorolie kan vaere skadelig for helbredet og mijget. Undga lang
eller gentagen kontakt med brugt olie. Beskyt miljget. Brugt motorolie skal bortskaffes i
henhold til miligmyndighedemes anvisninger. Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning
rekvireres. PR-nr.; 4477894 @& +45 70 80 70 54

@ Moottoridljy. Kaytetyt moottoridljyt. Pitkaaikainen tai toistuva ihon kosketus voi
aiheuttaa vakavia ihovaurioita. Huolehdi pakkauksesta ja toimita jatedlyy asianmukaiseen
keréilypisteeseen. Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynndsta. @& +358 9 521 7800
@ Motorolje. Brukt motorolje kan vaere skadelig for helse og milja. Unnga lengre eller
gjentatt hudkontakt med brukte motoroljer. Beskytt miljget. Brukt motorolje er regnet
som farlig avfall og skal avhendes i henhold til mijgmyndighetenes anvisninger
Sikkerhetsdatablad er tigjengelig pa anmodning. BP Fuels & Lubricants AS, Tjuvholmen
allé 3,0252 Oslo, Norway & +47 815 58 005

® Motorolja. Anvénda motoroljor &r potentiellt skadliga for halsa och miljén. Undvik
angre eller upprepad hudkontakt, galler samtliga anvanda motoroljor. Skydda milin.
Anvand motorolja & klassad som farligt avfall och bor omhandertas pa ett korrekt
sitt. Sakerhetsdatablad finns att rekvirera. Castrol Sweden AB o WeWork,
Regeringsgatan 29, 111 53 Stockholm, Sweden @& +46 (0)770456711

@ Vél olia. Oryggisblad er faanlegt sé um pad bedid. @ +45 70 80 70 54
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Przefomowe molekuly DUALOCK w olejach Castrol

MAGNATEC przywieraja do kluczowych czesci silnika i facza sie ze

soba, tworzac siing bariere ochronna, ktdra radykalnie — bo az 0 50%

— zmniejsza 2uzycie sinika podczas rozruchu' i zuzycie wynikajace z

azestego zatrzymywania sie i ruszania?. 'Przebadano wazgledem limitu

2uzycia Sequence IVA APl SN. Przebadano wzgledem limitow zuzycia CEC

OM646LA ACEA. #ClingsLocksProtects APrzy wyborze oleju kieruj sie instrukcja

obslugi samochodu i specyfikacja produktu. Olej mozna stosowac takze w innych
pojazdach. Olej sinikowy. Przepracowany olej sinikowy jest potencjalnie
niebezpieczny dla zdrowia i $rodowiska. Unikaj diugotrwatego lub czestego kontaktu
kazdego oleju przepracowanego ze skora. Chron Srodowisko. Przepracowany olej
silnikowy jest odpadem niebezpiecznym i musi by¢ usuwany zgodnie z przepisami
Karta charakterystyki dostepna na zadanie. @& +48 (0)800 121 4817
@ Motorowy olej. Uchovavejte v origindlnich a uzavienjch obalech. Zabrafite Uniku
oleje do Zivotniho prostredi. PouZity i nespotrebovany wrobek odevzdejte autorizované
spolecnosti k likvidaci. Obal odevzdejte ve sbémé nebezpecného odpadu! Bezpecnostni
list k dispozici na vyzadani. @& +42 (0)800 142 398
@ Motorovy olej. Uchovvajte v ongma\nych a uzavretych obaloch na chladnom, dobre
vetranom mieste. Pouzity a nesy y produkt a obal odovzdajte do zberu v stlade
so zakonom o odpadoch. Zabrate Uniku produktu do ivotného prostredia. Na
poziadanie mozno poskytnit kartu bezpecnostnych Gdajov. @& +42 1800004810
@ Motorolaj. A készitmény nincs veszélyességi osztalyba sorolva. Igény esetén a
biztonsagi adatlap rendelkezésre 4ll. Gyartja: Castrol/EU @& +36 06 80 021 211
@& Mootoridli. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud nii tervisele kui keskkonnale. Valdi
koikide kasutatud mootoridlide kestvat voi sagedast kokkupuudet nahaga. Kaitse
keskkonda. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud jaétmed ja tuleb kéidelda vastavalt
eeskirjadele. Ohutuskaart noudmisel kttesaadav. @& +372 6737 125
@ Motorella. VESELIBAS AIZSARDZIBA. Izvairieties no igstosa vai atkartota adas
kontakta ar jebkuru izlietotu motore|u. Izlietota motorella rada potencialu bistamibu
veselibai un apkartejai videi. VIDES AIZSARDZIBA. Rip&jieties par izlietotds motorellas
glabasanu un utilizaciju. Nelejiet to kanalizacifa, Udeni vai zemé. lzmantojiet profesionalas
savaksanas iekartas. Drosibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma.
B 437167840530
@ Varkliy alyva. VARIKLIY ALYVA. SAUGOKITE GAMTA: ripestingai elkités su
panaudota variklio alyva. Naudokités vietiniais tepaly surinkimo jrengimais. Neterskite
kanalizacijos, vandens ir dirvozemio. SAUGOKITE SVEIKATA: kruopsciai nusiplaukite rankas
po kontakto. Venkite ilgalaikio ir pakartotino odos kontakto su panaudota variklio alyva
Saugos duomeny lapas pateikiamas paprasius. @ +370 37 794 638
Motorno olje. Odpadno olje predstavija potencijaino nevamost za zdravje in okolje.
Izogibajte se stiku koze z vsakim odpadnim oljem. S pravilnim ravnanjem z odpadnimi olji
varujemo okolje. Vamostni st na voljo na zahtevo. @& +386 1 5136 200
@/@ Motomo ulje. Otpadno ulje je potencijalna opasnost za zdravlje i okolinu
Izbjegavati dugotrajan i uzastopan kontakt bilo kojeg otpadnog ulja s kozom. Pravilnim
Zbrinjavanjem otpadnog ulja kao riziénog otpada stitimo okolinu. Sigurnosno-tehnicki list
dostupan na zahtjev. @ @& +385 1600 22 22 @ @& +385 160022 22
@ /@ Moleculele unice revolutionare DUALOCK din Castrol MAGNATEC se lipesc de
componentele esentiale ale motorului si intre ele pentru a forma un camp de protectie
rezistent, care reduce in mod considerabil atét uzura provocata de incalzire’ , cét si cea
provocata de porniri-opriri® cu 50%. Testat comparativ cu limita de uzura American
Petroleum Institute (Institutul American al Petrolului, API) SN pe Secventa IVA. *Testat
comparativ cu fimitele de uzura CEC OMB46LA ACEA. #ClingsLocksProtects ACand alegeti
uleiul, consultati manualul automobilului si specificatile produsului prezentate mai sus
Poate fi compatibil i cu alte vehicule. Ulei de motor. @ Norme de protectie: A nu se lasa
la indeména copillor; A se evita contactul cu pielea si ochi; A nu se amesteca cu solventi,
lichid de frana sau de racire; A se evita aruncarea n mediul inconjurator; A se consulta
fisele cu date de securitate; In caz de nghitire, a nu se provoca vom; a se consulta un
medic si ai se arata ambalajul sau eticheta; Eliminarea deseurilor acestui produs se va face
printr-o0- persoana aumrizata/amreprenor licentiat in evacuarea deseurilor conform
reglementarilor locale. Este interzisa utilizarea acestuia ca si carburant in amestec cu

motorind. Acest produs dupa utiizare are codul 13.02.08*
conform EWC(catalogul european al deseurilor). Licenta RAR-OPC
nr. 297; Termen de valabilitate: 4 ani de la data inscrisa pe ambalaj. Fisa
cu date de securitate disponibila la cerere. @ & +40-31-22.95.406
MoropHo Macno. OtpaboreniTe Maca Ca NOTEHLMANHO OMackit 3a
3(IPaBETO Y OKOHaTa Cpesa. /130ArBaiiTe MPOLLAXUTENeH WA NOBTapALL ce
KOHTAKT C KOXaTa 1 04YTe Ha BCH4Kit U3TI0N3BaHit MOTOPHI Macta. fla ce nasvt
Janeye or feua. Otpaborente Macna CnelBa Aa Ce M3XBBPMAT CaMo B
onpesienexyTe 3a T08a Mecta. PofyKTLT € npov3serieH B EC. VHdopmaLoen
JUACT 3a Ge30nacHocT e Gbae npepcTaBeH Mpy nouckeake. Castrol Germany GmbH,
{0Bepcuanum 1, 20457 Xambypr @ +359 0700 14002
@ /@ Motorno ulie. Otpadno ulie je potencijalna opasnost za zdravje i okolinu
Izbegavati dugotrajan i stalan kumakt sa kozom bilo kojeg otpadnog ulja. Pravilnim
zbrinjavanjem otpadnog ulja kao riziénog otpada sitimo okolinu. Bezbednosm fist
dostupan na zahtev. & & +381 112283018 @ T& +381 112283018
@ MoropHo Macno. OTNAgHOTO Macio e MoTeHLyjanHa OMacHoCT 3a 3Lpasjeto i
okonaTa. [la ce u3berHyBa JOToTpaeH M MOCNIEHOBATENEH KOHTAKT CO KOXaTa Ha
6un0 Koe oTagHo Macno. Co MPaBWIHO 3TPUXYBatbe HA OTAAHOTO MAUI0 KaKo
PU3M4EH OTMaR ja LLTUTUME OKO/MHATa. Be3BERHOCHUOT JCT O MofaTouy € Ha
pacnonaratse ako ce nobapa. @ +381 112283 018
Vajrat e Motorit. Vajrat e pérdorur & motorit jané potencialisht té rrezikshém pér
shéndetin dhe mjedisin. Shmangni kontaktin e zgjatur ose té pérséritur me [ékurén me t&
gjithé vajrat e pérdorur t& motorit. Moroni mjedisin. Vajrat e pérdorur té motorit jané njé
mbetje e réndé dhe duhet t€ asgjesohen né ményrén e duhur. Déftesa e siqurisé teknike
éshté e disponueshme, me kérkesé. @& (+)30 210 6887 777
IDITRN TINTRA WA .NMT DY NI MNP0 1.y Y ©
@ MotopHa 0viBa. Bianpali0BaHwi POAYKT Ta YakoBKy yTvAi3yBaTh y cneLansHo
BiBEEHWX ANA Lboro Micuax. Tosap ceprudikosaHo. CTpok 30epiraHHa 4 poku y
3aBOAChKiit HenopyLueHiii yakoBLy. Macnopt be3neku peyoBuHY (MaTepiana) HagaeTbcA
33 3anuToM. OdhiLiikwii iMnoprep TOB «OT3 YKpa\Ha», BYN. KOCTAHTWHIBCbKE, 2-A, M.
Kuiig, 04071, YkpaiHa. Ten. +380-44-568-5106. 06'em 1 1.
WBMIJQMI@J&MMMMIU&,JI 20 Ly @
1),S50 9l Wolo LuoMs doscimall @ou3l) 6 pindly Al Guods wics
s 6,03 olles doxdimall g3l Ol lgila> goig dill e Jadl>
9l ac)lall lawll 9,2 VY .6333all duwliall g lall Leio ual>..J|
bl sie @lio oYl o bly daxs .
BP Southern Africa (PTY) LTD, 199 Oxford Rd, Oxford Parks, Dunkeld, Johannesburg, 2196.
Emergency Numbers
s)lslall lod lS i
20800 111 551 (SA only); +27 21 408 2065 (Outside SA); Tygerberg Poison Centre:
+27 21931 6129; General Enquires: infosa@za.bp.com
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